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La cigale, ayant chanté
[la si.ga. le.ja fa.te]
The grasshopper, having  sung

Tout |'été,
[tu le.te]
al the-summer,

(all summer long,)

Se trouvafort dépourvue
Quand la bise fut venue.

Pas un seul petit morceau

De mouche ou de vermisseau.
Elledlacrier famine

Chez la Fourmi savoisine,
Lapriant delui préter
Quelgue grain pour subsister
Jusgu'a la saison nouvelle.

Je vous paierai, lui dit-elle,
Avant 'ao(t, foi d'animal,
Intérét |et principal.

La Fourmi n'est pas préteuse;
C'est la son moindre défaui.
Que faisiez-vous... au temps chaud?
Dit-elle a cette emprunteuse.
Nuit et jour atout venant

Je chantais, ne vous déplaise...
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